EUROPOS KONVENCIJA DEL INFORMACIJOS APIE UZSIENIO TEISE
PREAMBULE

Valstybés, $ios Konvencijos signatarés, biidamos Europos Tarybos narés,

atsizvelgdamos j tai, kad Europos Tarybos tikslas yra siekti didesnés savo nariy vienybés;

isitikinusios, kad tarptautinés savitarpio pagalbos sistemos, palengvinancios teisminiy
institucijy darba informacijos apie uzsienio teis¢ teikimo biidu, sukiirimas padés pasiekti §j tiksla,

susitare:

1 STRAIPSNIS
Konvencijos taikymas

1. Susitarian¢iosios Salys, remdamosi $ios Konvencijos nuostatomis, jsipareigoja teikti
viena kitai informacijag apie savo teis¢, civilinj ir komercin] procesg bei teismy sistemos
organizavima.

2. Dvi ar kelios susitarian¢iosios Salys gali susitarti §ios Konvencijos nuostatas tarpusavio
santykiy atzvilgiu taikyti ir ankstesniame paragrafe nepaminétose srityse. Tokiy susitarimy tekstai
turi buti perduoti Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui.

2 STRAIPSNIS
Nacionalinés institucijos rySiams palaikyti

1. Kad bity jgyvendintos $ios Konvencijos nuostatos, kiekviena susitarianéioji Salis turi
jkurti ar paskirti specialig institucijg (toliau — priimanti agenttra), kuri:

a) priima $ios Konvencijos 1 straipsnio 1 dalyje minimus kitos susitarian¢iosios Salies
pavedimus suteikti informacija;

b) remdamasi 6 straipsniu, imasi veiksmy dél tokiy pavedimy.

Priimancia agentiira gali buti arba ministerijos departamentas, arba kita valstybés institucija.

2. Kiekviena susitarian¢ioji Salis gali jkurti ar paskirti viena ar kelias institucijas (toliau —
perduodanti agentiira) pavedimams suteikti informacijg i$ jos teisminiy institucijy priimti ir perduoti
kompetentingai uzsienio priimanciai agentiirai. Priimanti agentura gali biiti paskirta perduodancia
agentura.

3. Kiekviena susitarian¢ioji Salis turi pateikti Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui jos
priimancios agentiiros, o jeigu reikia, ir perduodancios agentiiros ar agenttiry pavadinimg ir adresa.

3 STRAIPSNIS
Institucijos, turincios teis¢ pateikti pavedimg suteikti informacijg

1. Pavedimg suteikti informacija visuomet turi pateikti teisminé institucija, net jei projektas
joje ir nebuvo rengiamas. Pavedimas gali biiti pateiktas tik faktiSkai pradéjus procesa.

2. Bet kuri i§ susitarianéiyjy Saliy, nejkiirusi ar nepaskyrusi perduodangios institucijos, gali
pareiskimu, adresuotu Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui, nurodyti, kuri i§ jos institucijy
bus laikoma teismine institucija ankstesniojoje dalyje iSdéstyta prasme.

3. Dvi ar keletas susitarian¢iyjy Saliy gali nuspresti taikyti $ios Konvencijos nuostatas
tarpusavio santykiy ir neteisminiy institucijy pavedimy atzvilgiu. Tokiy susitarimy tekstas turi biiti
perduotas Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui.



4 STRAIPSNIS
Pavedimo suteikti informacija turinys

1. Pavedime suteikti informacijg turi biiti nurodyta ji pateikianti teisminé institucija bei
bylos pobiidis. Jame kiek jmanoma tiksliau turi biiti nurodyta, kokios prasoma informacijos apie
prasomos valstybés teisg, o kai praSomoje valstybéje yra ne viena teisiné sistema - nurodyta teisiné
sistema, dél kurios prasoma informacijos.

2. Pavedime taip pat turi bati nurodyti faktai, reikalingi norint teisingai suprasti, ko yra
prasoma, ir tiksliai bei nuosekliai suformuluoti atsakyma. Kai biitina iSaiskinti pavedimo esme, gali
biiti pridedamos dokumenty kopijos.

3. I pavedimg gali biiti jtraukti ir kiti nei 1 straipsnio 1 dalyje nurodyti klausimai,
papildantys pavedime iSdéstytus pagrindinius klausimus.

4. Kai pavedimas parengtas ne teisminés institucijos, prie jo turi biti pridedamas Sios
institucijos sprendimas, patvirtinantis pavedima.

5 STRAIPSNIS
Pavedimy suteikti informacija perdavimas
Perduodanti agentiira, o jeigu jos néra - pavedimg parengusi teisminé institucija, pavedima
suteikti informacijg turi tiesiogiai perduoti praSomos valstybés priimanciai agentirai.

6 STRAIPSNIS
Institucijos, jgaliotos parengti atsakyma

1. Priimanti agentiira, gavusi pavedimg suteikti informacijg, gali arba pati parengti
atsakyma, arba perduoti pavedimg kitai valstybés ar oficialiai institucijai.

2. Priimanti agentiira tam tikrais atvejais ar d¢l su administravimu susijusiy priezasciy gali
perduoti pavedimg privaciai institucijai ar kvalifikuotam teisininkui, kad parengty atsakyma.

3. Jei ankstesniy daliy taikymas yra susijes su iSlaidomis, priimanti agentura, pries atlikdama
minétose dalyse aptartus veiksmus, turi nurodyti pavedimg parengusiai institucijai privacig
institucijg ar kvalifikuotg teisininkg, kuriam bus perduotas pavedimas, kiek galima tiksliau
informuoti minétg institucijg apie galimas iSlaidas ir paprasyti jos sutikimo.

7 STRAIPSNIS
Atsakymo turinys

Atsakymo tikslas - pateikti pavedimg parengusiai teisminei institucijai objektyvig ir
besaliska informacijg apie valstybés, kuriai pateiktas pavedimas, teis¢. Jeigu reikia, atsakyme turi
biiti pateikti atitinkami teisiniai tekstai ir teismo sprendimai. Kad prasanciajai institucijai biity
pateikta kuo tikslesné informacija, prie atsakymo gali biiti pridedami papildomi dokumentai, tokie
kaip iStraukos i§ doktrinos darby ir ,travaux preparatoires®. Taip pat gali biiti pridedami
aiSkinamieji komentarai.

8 STRAIPSNIS
Atsakymo pasekmés
Atsakymu pateikiama informacija nejpareigoja pavedima parengusios teisminés institucijos.

9 STRAIPSNIS
Atsakymo perdavimas
Priimanti agentiira turi adresuoti atsakymg perduodanciai agentiirai tuo atveju, jei $i pati
perdaveé pavedima, arba teisminei institucijai tuo atveju, jei §i tiesiogiai ar laiSku atsiunté pavedima.

10 STRAIPSNIS
Pareiga atsakyti



1. Priimanti agentiira, kuriai pavedimas buvo perduotas, iSskyrus 11 straipsnyje numatytus
atvejus, remdamasi 6 straipsniu, turi imtis veiksmy dél jo vykdymo.

2. Tuo atveju, kai atsakymas rengiamas ne priimancioje agentuiroje, $i jpareigota uztikrinti,
kad bus laikomasi 12 straipsnio salygy.

11 STRAIPSNIS
ISimtys dél pareigos atsakyti
Prasoma valstybé gali atsisakyti vykdyti pavedimg suteikti informacija, kai byla, dél kurios
praSoma informacijos, susijusi su jos interesais arba manoma, kad atsakymas pazeisty jos
suverenitetg ar sauguma.

12 STRAIPSNIS
Atsakymo rengimo laiko ribojimas
Atsakymas | pavedimg suteikti informacijg turi biiti parengtas per jmanomai trumpiausia
laikg. Tuo atveju, kai atsakymui parengti reikia daugiau laiko, priimanti agentiira turi apie tai
informuoti praSanc¢igja uzsienio valstybés institucijg ir, jei galima, nurodyti apytiksle datg, kada
atsakymas bus perduotas.

13 STRAIPSNIS
Papildoma informacija
1. Priimanti agentiira bei, remiantis 6 straipsniu, jos pavesta atsakyti institucija ar asmuo gali
paprasSyti pavedimg parengusig institucijg pateikti papildomag informacijg, reikalingg atsakymui
parengti.
2. Prasymg pateikti papildomg informacija priimanti agenttiira turi perduoti taip, kaip
nurodyta 9 straipsnyje, reglamentuojan¢iame atsakymo perdavima.

14 STRAIPSNIS
Kalba
1. Pavedimas suteikti informacijg bei jo priedai turi biiti parengti praSomoje valstybéje
oficialiai vartojama kalba arba viena iS jy, arba turi biiti pridedamas vertimas j tg kalbg. Atsakymas
turi buti pateiktas praSomos valstybés kalba.
2. Dvi ar kelios susitarian¢iosios Salys gali susitarti tarpusavio santykiuose nesilaikyti
ankstesniosios dalies nuostaty.

15 STRAIPSNIS
ISlaidos
1. Pavedimas suteikti informacija negali biti mokeséiy ar i$laidy priezastis, iSskyrus 6
straipsnio 3 dalyje numatytas iSlaidas, kurias turi atlyginti valstyb¢, pateikianti pavedima.
2. Dvi ar kelios susitariangiosios Salys gali susitarti tarpusavio santykiuose nesilaikyti
ankstesniosios dalies nuostaty.

16 STRAIPSNIS
Federacinés valstybés
Federacinése valstybése priimancios agentiiros funkcijos, neaptartos 2 straipsnio 1 dalies a)
punkte, dél konstituciniy priezas¢iy gali buti patikétos kitoms valstybés institucijoms.



17 STRAIPSNIS
Konvencijos jsigaliojimas

1. Sig Konvencija gali pasiradyti Europos Tarybos narés. Ji turi biiti ratifikuota ar patvirtinta.
Ratifikavimo rastai ar patvirtinimo dokumentai yra deponuojami Europos Tarybos Generaliniam
Sekretoriui.

2. Si Konvencija jsigalioja pra¢jus trim ménesiams nuo datos, kai buvo deponuotas treciasis
ratifikavimo rastas ar patvirtinimo dokumentas.

3. Kiekvienoje Konvencija pasirasiusioje valstybéje, kuri paskui ja ratifikavo ar patvirtino,
Konvencija jsigalioja praéjus trim ménesiams nuo datos, kai buvo deponuotas jos ratifikavimo
raStas ar patvirtinimo dokumentas.

18 STRAIPSNIS
Valstybés, nesancios Europos Tarybos nare, prisijungimas
1. Po to, kai $i Konvencija jsigalios, Europos Tarybos Ministry Komitetas gali pakviesti
valstybes, nesancias Europos Tarybos narémis, prie jos prisijungti.
2. Toks prisijungimas atliekamas deponuojant Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui
prisijungimo rastus, kurie jsigalioja praéjus trim ménesiams nuo jy deponavimo datos.

19 STRAIPSNIS
Teritorinis pritaikymas

1. Kiekviena susitarian¢ioji Salis §ios Konvencijos ratifikavimo, patvirtinimo ar
prisijungimo metu gali nurodyti teritorijg ar teritorijas, kuriose bus taikoma Konvencija.

2. Kiekviena susitarian¢ioji Salis Konvencijos ratifikavimo, patvirtinimo ar prisijungimo
metu arba kada nors véliau gali pareiksti, pranesdama apie tai Europos Tarybos Generaliniam
Sekretoriui, kad Konvencija bus taikoma kitoje, praneSime nurodytoje, teritorijoje ar teritorijose, uz
kurios tarptautinius santykius ji atsako ar uz kurias ji prisiima tarptauting teising atsakomybe.

3. Visi pareiSkimai, padaryti remiantis ankstesnigja dalimi, gali biti atSaukti pranesime
minimy teritorijy atzvilgiu, laikantis Sios Konvencijos 20 straipsnyje numatytos procediiros.

20 STRAIPSNIS
Konvencijos galiojimo trukmé ir denonsavimas
1. Konvencija galioja neribotg laika.
2. Kiekviena susitarian¢ioji Salis gali denonsuoti §ia Konvencija, prane$dama apie tai
Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui.
3. Toks denonsavimas jsigalioja pra¢jus SeSiems ménesiams nuo datos, kai Generalinis
Sekretorius gavo tokj pranesimg.

21 STRAIPSNIS
Europos Tarybos Generalinio Sekretoriaus funkcijos

Europos Tarybos Generalinis Sekretorius pranes$a visoms valstybéms Europos Tarybos
naréms apie:

a) kiekvieng pasiraSyma;

b) kiekvieno ratifikavimo rasto, patvirtinimo ar prisijungimo dokumento deponavima;

c) kiekvieng $ios Konvencijos jsigaliojimo datg pagal jos 17 straipsnj;

d) kiekviena gauta praneSimg pagal 1 straipsnio 2 dalies, 2 straipsnio 3 dalies, 3 straipsnio 2
dalies ir 19 straipsnio 2 ir 3 daliy nuostatas;

e) kiekviena praneSimg pagal 20 straipsnio nuostatas bei kiekvieng denonsavimo
jsigaliojimo data.

Tai patvirtindami, atitinkamai jgalioti, zemiau pasirasiusieji pasirasé §ig Konvencija.



Sudaryta 1968 mety birzelio 7 dieng Strasbiure pranciizy ir angly kalbomis. Abu tekstai
autentiski ir sudaro vienq egzemplioriy, kuris turi buti saugomas Europos Tarybos archyvuose.
Europos Tarybos Generalinis Sekretorius turi pasiysti kiekvienai signatarei bei prisijungusiai
valstybei patvirtintus nuorasus.




